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. Lieferschein
TRANSpofix GmbH - Industriepark Erasbach B 8 +D-92334 Barching
Vorgangsnummer 10211
Magna PT S.p.A. Belegnummer 2019-24455
Via dei Ciclamini, 4 Datum 30.07.2019
IT - 70026 MODUGNO (BA) Kundennummer 32077
Bearbeiter Jeannette Schwan
Bitte bel allen Riickfragen angeben |

Auftraggeber: Rechnungsanschrift:
Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4 Via dei Clelamini, 4

IT - 70026 MODUGNO (BA) IT - 70026 MODUGNO (BA)
Versandart Spedition Unsere USHIDNr DE193889705
Licferbedingung DDP Unsere SteuerNr
Bezug Auftragsbestatigung 2018-45620 Auslznd. StNr
1hr Zeichen 91006279 Ihre USHIDNr IT04886850728
Ihr Beleg 4500523814

Fiir unsere Leistungen gelten ausschlieRlich die Ihnen bekannten Lieferungs- und Zahlungsbedingungen ersichtlich unter www.franspofix.de ~
Die Ware blelbt bls zur vellsténdigen Bezahlung unser Elgentum.

[Pos. TArilkelnr,  Bezeichnung Menge|ME ]
Ansprechpartner; Frau Barbara Klenk, Tel.; +49(0)7131/644-4 705
2 Artikelnr.:  TX-13001 31 Stk
DW5 Getriebe Mehrwegstahirack_(DCT300 RSA) -
1350*1200*1200 Metaligestell
SERIENBEHALTER
MFm ~ARIIN
Ware erhalten:
goods recefved:  signature / Unterschrift Fahrer shipment company / Spedifion reg. number / amil. Kz
geladen: Ware erhaiten:
loaded: Transpofix goods received: signature customer/ Unterschrift Kunde

KUEHNE-A-NAGEL s,

Via dei Ciclamini, s ic- 70026 Modugno (BA)

TRANSPOFIX TRANSPORTHILFSMITTEL UND BODENRELAGE - HERSTELLUNGS UND VERTRIEBS GMBH|

BGeschaftsidhren Fon +49{0)8462/9425-0 Bankverhindungen: Sparkasse Neumarkt-Parshery  HypoVerelnshank Naumarkt
Willibald Hergeth Fax +49(0)B362/9425-10 B1Z 76052080 - Konta 189100 BLZ 76020070 - Konts 351250
Registergericht Nimberg: e-Mail info@transpofix.de St-Nr: 235/227/90176 IBAN DE 44 76052080 D000 189100 IBAN DE36 760200700351 250577,

HRB 15446 Net wwwitranspaficds SWIFT (BIG) BYLADEMINMA SWIFT (BIC) HYVEDEMMA460



Die mit fett gedruckten Linien elngerahmten Rubriken missen von Frachtfiihrer ausgefiillt werden.

The spaces framed with heavy lines must be filled in by the carier

Rubryki obwiedzione thustymi linfami wypelnia przewoznik
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1.

Do wypelnienta ped odpowledzialnosela nadawey
Auszufiillen unter dar Veranwortung des Absenders
To be completed on the sender’s responsibility

Egzemplarz dla przewoznika
Exemplar fiir den Frachtfithrer

opy for carrier .
Nadawea (nazwisko lub nazwa, adros, kral) ' MIEDZYHARODOWY SAMOCHEDOWY LIST PRZEWOZOWY KR
1 Absender {Name, Anschrift, Land) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF Ho
Sender {rama, address, country} INTERNATIOHAL COHSIGKEMENT HOTE

“ITRANS pofix (CMR)

! . GmbH Ninjejszy przewsz podlega pastanowienlom kenwentji 0 umowie migdzynarodowe] przewozu
ndustri epa rk E rashac h Bg drogowego towaréw {CMR) bez wzgledu na jakakelwiek przeciwng klauzule.

92334 Be rchin o] Diese BefGrderung unterliegt trotz einer gegen- This camiaga Is subject, notwithstanding any
Tel.; 08462/ 94250 - Fax: 94 25.10 telligen Abmachung den Bestimmungen des clause lo the contary to the Convention an

Obereinkommers iiber den Befdrdenungsverirag the Contract for the International Carriage of
i Internationalen Strassengfiterverkehr (CMR) goods by road {CMR)

Odhionrca (nez2wisko ub na?wa, adres, k) N Przawo#nik (nazwisko lub nazwa, adres, kra])
Empfanger {Name, Anschriff, Land) 1 6 ErachtfUbrar (Name, Anschit, Land)
méﬂif W.Sfiﬁ%‘oounhy) Carrier (name, address, country)
Via dei Ciclamini, 4
IT -70026 MODUGNO (BA) ELN 7546
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FRadius: Matnioiyr
ViaedeGickaminihce, countsy) 47 Nachfolgende Frachtfivt: jﬁ?éf&;ﬁﬁcbgl_ éggskz

IT - 70026 MODUGNO (BA) wﬁsaﬁmyﬁéﬁﬁsﬁwﬁ 389 COStynin
W G-emal; E.Eka&{ » REGON 1430055~
= : S S S aranan
Miejsce | data zaladowania {mle[scowo$d, kral, data) Zastrzezenta | uwagi przewoinika noEhed )
4 Ort und Tag der Obemahme des Gﬁj&[ d..Datum) % i 1 8 Votbehalte und Bemerkungen der Frachtfzhrer
Placa and date of faking over the g i ST 0.0, 5 p'k_ Carrier's reservations and observations
87-500 RYPIN / MARESNEI R vAher 50
24-07-2019 PL 8921481961 wigw,rithco.pl
Zalagzona dokumenty . WG 04 280 6300
5 Beigefiigle Dokumante
Documents attached

LIEFERSCHEIN: 2019-24455

Cechy I pumery Ho&é sztuk Sposéh opakowanla Rodzaj towaru Nr statystyczny Waga bruto wkg Objelott w o
6 Kennzeichen und Nummern 7 Anzahl der Packstlicke 8 An dar Varpackung Bezeichnung des Guias 1 0 Statistiknummer 11 Bruttogewichit in kg 1 2 Urfang m®
Marks and numbers Number of packages Method of packing Naturs of tha goods Statisticaknumbsar Gross welght in kg Vo!umeg I
Her
Artikel Nr.: TX - 13001 .
31 St DW5 Getriebe Mehrwegstahlrack (DCT300 RSA)
6.045 kg
Klasa Liczba Litera
Klasse Ziffer Buchstabe (ADR")
Class Number Leiter
Instrukcie nadawey Postanowlenia specjalne
Anwelsungen des Absenders Basondere Vereinbarungen
Sander's Instructions Spacial agreements
Do zaplacenia | Nadawca Qdbiarca
Zuzahlenvom | Absender Waluta f Wahrung! Curency Empfinger
To ba paid by Sender Consignae
Przewoine
Fracht
Camiage charges
Bonifikaly
Ermassigungen
Reductions
Salda o
Zwichensumme
Balance
Doplaty
Postanewienia odnodnle przewoznego Nebengehiitizen
Frachtzahlungsanwelsungen Supplem. charges -~
Instruction as to payment for cariage Koszty dodatkowe
Sonstiges
(] Przewoine zaptacons 7 Frel / Carriage paid ;‘? call =
azam LR
D Przewozne nieoplacone / Unfral / Cariage forward %‘i:lag'f,';m’;g KU E I'i E ) N G tna L .r.l.
Via tel oit 1y Bitm d U e aeil ‘;
Wystawiono w ia 20 il
21 AeMARIANKI PL 24-3/-2019 20 1S b lntebmtalin Gt e
Esfablished In on A /;"0 e
h!- R A N S p O f ] v m LP‘:Jzasiy-il:Q nuzy;e‘xfu: TGu\empfangenI
22 1 x 2 . A?‘kadi 'z Wisni . 24 Goods received
Industri G| 7k ngeiteld 6, oo £l N i
: 5“2‘*3’35%‘ Era ?_‘b.ach B9 tel 663'954-393 Gostimin  PIEE)
Podpirigte '%az?( ércning NIB.9%105 Koo o o erlllcamsii
Unteg;ﬁmmm Ada2E-BersFax: 94 25.4r] uns ] g&%ﬁ?ﬁsﬁﬁ@ﬁ,&gﬁ 145860 _..‘,V Unterschnft
Signatura and stamp of the sender Sign3lu etaRp et thh.camier. « SSHGE 2 ' Signature apd'sta

Druk: TEPOGRAF Wirzednio, tel. 61 640 09 97 B “\_/ d'aprés Modele IRU 1876
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